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U tohoto dokumentu se jedna o vieobecné povoleni k provozu (ABE) spolko-
vého Uradu pro motorova vozidla (KBA) ve Flensburgu/Némecko pro systém
ContiPressureCheck.

Spolkovy urad pro motorova vozidla je opravnény pro udélovani vseobec-
nych povoleni k provozu pro vozidla a komponenty vozidel v Némecku a
uzivatelskych statech EHS/ECE.

S povolenim ABE se potvrzuje, ze systém ContiPressureCheck souhlasi s
platnymi predpisy némecké vyhlasky StVZO (nafizeni o silni¢ni dopravé) a smi
se pouzivat na verejnych komunikacich.
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Bei diesem Dokument handelt es sich um eine Allgemeine Betriebserlaubnis
(ABE) des Kraftfahrt-Bundesamtes (KBA) in Flensburg/Deutschland fiir das
ContiPressureCheck-System.

Das Kraftfahrt-Bundesamt ist zustandig fiir die Erteilung von Allgemeinen
Betriebserlaubnissen flir Fahrzeuge und Fahrzeugkomponenten in Deutschland
und den EWG/ECE-Anwenderstaaten.

Mit der ABE wird bescheinigt, dass das ContiPressureCheck-System mit den gel-
tenden Vorschriften der StVZO (deutsche StraBenverkehrs-Zulassungs-Ordnung)
Ubereinstimmt und auf 6ffentlichen StraRen betrieben werden darf.

Dette dokument er en generel typegodkendelse (Betriebserlaubnis,ABE) for
ContiPressureCheck-System,

udstedt af tyske Kraftahrtbundesamt (KBA) i Flensborg/Tyskhland.
Kraftfahrt-Bundesamt er ansvarligt for udstedelser af generelle typegodken-
delser til kgretgjer og keretgjskompopnenter i Tyskland og EGF/ECE-lande.
Med ABE-certificeres at ContiPressureCheck-systemet overholder de gglden-
de forskrifter i den tyske StVZO (tysk af lov om kgretgjer) og ma anvendes pa
offentlige gder og veje.
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Este documento es un permiso de circulacion general (ABE) de la Oficina
Federal de Circulacion (KBA) en Flensburg/Alemania para el sistema Conti-
PressureCheck.

La Oficina Federal de circulacion es responsable de la permisos de circulaciéon
generales para vehiculos y componentes de vehiculos en Alemania y los
Estados usuarios CEE/CEPE.

La ABE certifica que el sistema, que el sistema ContiPressureCheck concuerda
con las normas aplicables del

StVZO (Reglamento de Licencias de trafico por carretera aleman) y puede ser
operado en la via publica.
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Le présent document est une autorisation d’exploitation générale (ABE) de
I'Office fédéral allemand pour la circulation des véhicules a moteur (KBA) a
Flensbourg/Allemagne pour le systéme ContiPressureCheck.

L'Office fédéral allemand pour la circulation des véhicules a moteur est
responsable de I'attribution d’autorisations d’exploitation générales pour

les véhicules et les composants de véhicules en Allemagne et dans les états
d’application de la CEE/ECE.

L’homologation générale certifie que le systéme ContiPressureCheck satisfait
aux réglementations en vigueur du code de la route allemand (StVZO) et qu’il
peut étre exploité sur la voie publique.
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Tama dokumentti on Flensburgissa/Saksassa sijaitsevan Saksan liilkennevi-
raston (KBA) ContiPressureCheck-jarjestelmalle myontama tyyppihyvaksynta
(ABE).

Liikennevirasto vastaa tyyppihyvaksyntien myéntamisesta ajoneuvoille ja ajo-
neuvokomponenteille Saksassa ja ETY/ECE-saannoksia soveltavissa valtioissa.
Tyyppihyvaksynnalla todistetaan, ettd ContiPressureCheck-jarjestelma vastaa
Saksan tieliikennelain (StVZO) maarayksia ja etta sita saa kayttaa yleisilla teilla.
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This document contains the General Operating License (Allgemeine Be-
triebserlaubnis - ABE) from the German Federal Motor Transport Authority in
Flensburg, Germany for the ContiPressureCheck system.

The federal motor transport authority is responsible for issuing general opera-
ting licenses for vehicles and vehicle components in Germany and the EC/ECE
member states.

The general operating license certifies that the ContiPressureCheck system
complies with the applicable regulations of the StVZO (German road traffic
licensing regulations) and may be used on public roads.
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Jelen dokumentum esetében a Kraftfahrt Bundesamt (KBA, Gépjarmlivezetési
Szovetségi Hivatal) (Flensburg, Németorszag) ContiPressureCheck rendszerre
vonatkozo altalanos lizemeltetési engedélyérdl van szo.

A Kraftfahrt Bundesamt a jarmtvekre és jarm({ikomponensekre vonatkozé
altalanos lizemeltetési engedély kiadasaért felelés hatdsag Németorszagban
és az EGK/ECE-tagallamokban.

Az altalanos (izemeltetési engedély igazolja, hogy a ContiPressureCheck
rendszer megfelel az

StVZO0 (a kozuti kdzlekedés engedélyezésérdl szold német szabalyzat) érveé-
nyes eléirasainak és kozuti kozlekedésben hasznalhaté.
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Il presente documento & un certificato di omologazione generale tedesco (All-
gemeine Betriebserlaubnis, ABE) per il sistema ContiPressureCheck dell’Ufficio
federale tedesco per veicoli a motore (Kraftfahrt-Bundesamtes, KBA) di Flens-
burg/Germania.

L' Ufficio federale tedesco per i veicoli a motore € responsabile per il rilascio di cer-
tificati di omologazione generale per veicoli e componenti di veicoli in Germania e
negli stati di applicazione CEE/ECE.

Con I'ABE si certifica che il sistema ContiPressureCheck & conforme alle prescri-
zioni valevoli del regolamento tedesco sulle immatricolazioni (StraRenverkehrs-
Zulassungs-Ordnung, StVZO) e puo essere utilizzato su strade pubbliche.
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Dette dokumentet er en generell driftstillatelse (ABE) fra kjgretgykontoret
(Kraftfahrt-Bundesamtes (KBA)) i Flensburg/Tyskland for ContiPressureChe-
ck-systemet.

Kjaretgykontoret er ansvarlig for tildeling av generelle driftstillatelser for
kjgretayer og kjgretaykomponenter i Tyskland og E@S/ECE-brukerlandene.
Med ABE bekreftes det at ContiPressureCheck-systemet stemmer overens
med gjendende forskrifter i

StVZO (tysk veitrafikklov) og kan kjeres a offentlige veier.
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Dit document is een (ABE) (NL: typegoedkeuring) van het Kraftfahrt-Bundesamt
(KBA) in Flensburg/Duitsland voor het ContiPressureCheck-systeem.

Het Kraftfahrt-Bundesamt is verantwoordelijk voor het afgeven van de typegoed-
keuring voor voertuigen en voertuigcomponenten in Duitsland en in de EWG/
ECE-gebruikerslanden.

Met de typegoedkeuring wordt aangetoond dat het ContiPressureCheck-sys-
teem voldoet aan de voorschriften van de StVZO (Duitse StraBenverkehrs-Zu-
lassungs-Ordnung (NL: RDW)) en op openbare wegen gebruikt mag worden.
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Este documento é um documento de licenciamento geral (ABE) da Autori-
dade Federal de Veiculos a Motor (KBA) em Flensburgo/Alemanha para o
sistema ContiPressureCheck.

A Autoridade Federal de Veiculos a Motor é responsavel pela concessdo de
licenciamentos gerais de veiculos e componentes de veiculos na Alemanha e
nos estados do utilizador CEE.

O ABE certifica que o sistema ContiPressureCheck corresponde as normas em
vigor do

StVZO (regulamento relativo a admissao a circulacdo rodovidria) e que pode
ser utilizado nas estradas

publicas.

Niniejszy dokument jest ogélnym swiadectwem homologacji (ABE) wydanym
przez Federalny Urzad Transportu Samochodowego (Kraftfahrt-Bundesamt /
KBA/) we Flensburgu w Niemczech dla systemu ContiPressureCheck.
Federalny Urzad Transportu Samochodowego (Kraftfahrt-Bundesamt) jest
instytucja wiasciwa do wydawania ogolnych swiadectw homologac;ji dla pojaz-
doéw i komponentéw pojazdéw w Niemczech i paristwach EWG/EKG.

Ogodlne swiadectwo homologacji (ABE) zaswiadcza, ze system ContiPressure-
Check zgodny jest z obowigzujacymi przepisami StVZO (niemiecka ustawa o
dopuszczania pojazdéw do ruchu drogowego) i moze by¢ eksploatowany na
drogach publicznych.

Prezentul document este o autorizatie generala de functionare (in germana
ABE) emisa de Oficiul Federal pentru Circulatia Vehiculelor cu Motor (KBA) din
Flensburg/Germania pentru sistemul ContiPressureCheck.

Oficiul Federal pentru Circulatia Vehiculelor cu Motor raspunde de emiterea
autorizatiilor generale de functionare pentru vehicule si componente de
vehicule in Germania si in statele utilizatoare din CEE/ECE.

Prin ABE se certifica faptul ca sistemul ContiPressureCheck corespunde nor-
melor in vigoare din StVZO (Regulamentul german cu privire la inmatricularea
vehiculelor cu motor) si ca poate fi utilizat pe drumurile publice.

Hacroswwmin aokymeHT npeactasnaet cobon ObLee paspeLleHne Ha
akcnnyarauuto (ABE), BblaaHHoe PeaepansHeiM aBTOMOOUbHBIM BEAOMCTBOM
(KBA) Bo ®PreHcbypre/Fepmanua ansa cuctembl ContiPressureCheck.
denepanbHoe aBTOMOBUIBHOE BEAOMCTBO YNOIHOMOUEHO BblaasaTe ObLme
paspeLlueHna Ha aKcnnyaTaymo TOaHCNOPTHLIX CPeACTB U KOMMOHEHTOB
TPaHCNOPTHbLIX CpeacTB B 'epmMaHnm n ctpaHax-yyactHuuax ESC n EQK.
O6Luee paspelleHne Ha IKCMyaTaumio CBUAETENLCTBYET, YTO cucTema
ContiPressureCheck cootsetctByeT npeanucanmnam StVZO (Hemeukne
Mpasuna Aonycka TPaHCNOPTHBIX CPEACTB K AOPOXKHOMY ABVMMXKEHUIO) U MOXKET
MCMOsb30BaThCA HA aBTOMOOUIbHBLIX Aoporax 06u.|ero NnoN1b30BaHUA.
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Detta dokument &r ett allméant drifttillstand (ABE) for ContiPressureCheck-
systemet fran Kraftfahrt-Bundesamtes (KBA) (den tyska motorfordonsmyndi-
gheten) i Flensburg i Tyskland.

Kraftfahrt-Bundesamt (den tyska motorfordonsmyndigheten) ar ansvarig for
tilldelning av allméanna drifttillstand fér fordon och fordonskomponenter i
Tyskland och i EEG/ECE-staterna.

Med det allmanna driftintyget intygas att ContiPressureCheck-systemet
overensstammer med de gallande foreskrifterna i StVZO (deutsche StraRen-
verkehrs-Zulassungs-Ordnung - den tyska godkannandeférordningen for
vagtrafik) och far anvandas pa allménna gator och vagar.
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Pri tomto dokumente ide o Vseobecné povolenie na prevadzku (Allgemeine
Betriebserlaubnis - ABE) Spolkového tradu pre motorové vozidla (KBA) vo
Flensburgu/Nemecko pre systém ContiPressureCheck.

Spolkovy urad pre motorové vozidla je opravneny na udelenie Vseobecného
povolenia na prevadzku pre vozidla a komponenty vozidiel v Nemecku a v
krajinach pouzivatelov EHS/ECE.

S ABE sa potvrdzuje, Ze sa systém ContiPressureCheck zhoduje s platnymi pred-
pismi StVZO (nemecky predpis o podmienkach prevadzky vozidiel na komuni-
kdciach) a Ze sa tento smie prevadzkovat na verejnych komunikaciach.

Bu dokiiman, Flensburg/Almanya boélgesindeki Motorlu Tasima Federal Biirosu
(KBA) tarafindan ContiPressureCheck Sistemine verilen Genel calisma izni (ABE)
icin diizenlenmistir.

Motorlu Tasima Federal Biirosu, Almanya ve EWG/ECE kullanici devletlerinde tasit-
lar ve tasit bilesenleri icin Genel calisma izinlerini vermek (izere yetkilendirilmistir.
ABE ile, ContiPressureCheck Sisteminin yurtirliikteki StVZO Talimatlarina (Alman
Karayolu Trafik Ruhsatlandirma Yonetmeligi) uygun oldugu ve kamu hizmetine
acik yollarda calistirilabilecegi belgelenmektedir.




















